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Program putovanja sa cenovnikom br. 2 od 19.04.2024.

Solun je jedan od ndajstarijih gradova Evrope, satkan od manjih trgova, ispunjen simpati¢nim tavernama,
brojnim kafié¢ima, buticima, polasticarnicama... Nudi vam kako drustveni, tako i bogat kulturni sadrza;.
Uzivajte v Setnji pored mora sa pogledim na Belu kulu, okusite gréku kafu v samom srcu grada na
Aristotelovom trgu i uverite se zasto je jedan od omiljenih evropskih gradova nasih turista.

Solun je grad koji ¢e Vas ocarati i naterati da mu se opet vratite...

CENA PAKET ARANZMANA IZRAZENA U € PO OSOBI:

THOTEL  SOBA 3004 0205

/2 129€

promo

1/2 169€

HOTEL 3*

Argus tours D.O.O. — jednoélano, Serbia, 11000 Beograd, Balkanska 51, tel /fax +381 11 761 76 60;
Agencija za privredne registre br. 1819-2005,Banca Intesa: 160-0000000164156-77, PIB 100183496; mat. Br 06677428 ;
Polisa za osiguranje garancije putovanja TRIGLAV OSIGURANJE ADO BEOGRAD br. 470000057595



PROGRAM PUTOVANJA:

BEOGRAD - SOLUN
Sastanak grupe u 20.15h (radi preuzimanja obezbedene peronske karte) na glavnoj beogradskoj autobuskoj stanici ,, BAS “, sa
predvidenih perona od 34 do 41 ( ukoliko davalac usluga BAS, drugadije ne odredi). Ulaz na predvidene perone je iz Karadordeve
ulice ( preko puta hotela Prezident ). Predvideno vreme polaska u 21.00 h. Noéna voznja kroz Srbiju i Makedoniju sa kraéim
usputnim zadrzavanjima radi carinskih formalnosti i odmora.

SOLUN
Dolazak u Solun u prepodnevnim satima. Poseta Srpskom vojnickom groblju ZEJTINLIK. PANORAMSKO RAZGLEDANJE GRADA
autobusom (crkve Sv.Dimitrija,Trijumfalne kapije, Aristotelovog trga, Bele Kule, Rotonde, Galerijevog luka, gradskih zidina...).
Nakon razgledanja, smestaj u hotel posle 14.00h (po hotelskim pravilima). Slobodno popodne za individualne aktivnosti

(predlazemo Soping u glavnoj Soping zoni Soluna v ulici “Tzimitzki” ili odmor u nekom od kafi¢a sa pogledom na more i Belu kulu).
NOCENJE.

SOLUN — METEORI - SOLUN
Doruéak. Slobodno vreme za individualne aktivnosti ili fakultativni izlet do veli¢anstvenih METEORA. Obilazak METEORA sa posetom
jednom od srednjevekovnih vizantijskih manastira (Svete Trojica, Varlam, Veliki Meteori...) sagradenih na visokim stenama, starim

nekoliko miliona godina. Nakon posete jednom od manastira izlet nastavljomo posetom jednoj od poznatih radionica ikona u
Kalambaki. Povratak u hotel. NOCENJE.

SOLUN - OLIMP - SOLUN - BEOGRAD
Doruéak. Napustanje soba do 10.00h. Slobodno vreme za individualne aktivnosti, a mi Vam preporuéujemo fakultativni izlet - poseta
Olimpu, planini bogova - videéete novi manastir Svetog Dionisija, mesto Litohoro. Slobodno vreme. Povratak u Solun po ostatak
grupe. Polazak za Beograd oko 20.00h po lokalnom vremenu. Voznja kroz Greku i Makedoniju sa kracéim usputnim pauzama.

BEOGRAD
Ocekivano vreme dolaska u Beograd je u ranim jutarnjim satima, u zavisnosti od uslova na putu i graniénim prelazima.

USLOVI PLACANJA:

Plaé¢anie je isklju¢ivo u dinarskoj protivvrednosti po prodajnom kursu poslovne banke BANCA INTESA za efektivu, na dan uplate.

NACIN PLACANJA:

Celokupan iznos aranZmana do 6 meseénih rata za korisnike VISA, AMERICAN EXPRESS i MASTER kreditne kartice INTESA BANKE;
VISA, MASTER i DINA kreditne kartice Komercijalne banke - iskljugivo u agenciji Argus Tours ili 40 % po osobi prilikom rezervacije,
a preostali iznos do pune cene aranZmana gotovinski, platnim karticama, a najkasnije 21 dan pre podetka aranimana ili v 3
jednake meseéne rate prilikom rezervacije - éekovima gradana, bez uveéanja cene aranZmana ili kompletan iznos kreditima kod
poslovnih banaka, a na osnovu profakture koja mora biti realizovana u roku od 7 dana od dana izdavanija, a najkasnije 21 dan
pre pocetka aranZmana. U sluéaju znadajnih poremeéaja na monetarnom trzistu, cena arazmana podleze promeni.

ARANZMAN OBUHVATA:

v" Vanlinijski prevoz autobusom (visokopodni ili dabldeker, audio, video opremljenosti, proseéne udobnosti, bez obuhvaéenih
usluga pica, hrane i dr. tokom putovanja) na relaciji prema programu putovanija,

panoramsko razgledanje Solung,

dva noéenja sa doruékom u odabranom hotelu, u dvokrevetnim ili dvokrevetnim sobama sa pomoénim lezajem,

posetu Zeijtilniku,

ANENENEN

usluge vodi¢a — pratioca prema programu za vreme trajanja aranZmana, troskove organizacije putovanja.

ARANZMAN NE OBUHVATA:

X Medunarodno putno osiguranie,

X obaveznu boravidnu (Climate resiliance tax) taksu u iznosima od 1,5€ za hotele sa 1*ili 2%, 3€ za hotele sa 3*, 7€ za hotele
sa 4%, 10€ za hotele sa 5%, po danu, po smestajnoj jedinici, u zavisnosti od kategorizacije smestajnog objekta boravka, koja
se plaéa na licu mesta,

X fakultativne izlete (u organizaciji lokalne agencije inopartnera) kao i potrebne ulaznice za kulturno istorijske spomenike,

% individualne troskove i

X ostale nepomenute troskove, Evropska Unija od naredne godine (taéan datum stupanja na snagu jo3 nije preciziran a odnosi
se na 2024. godinu), najavljuje uvodijenje Evropskog sistema putnih informacija i autorizacije (ETIAS) , za putovanije u Schengen
zonu, za putnike kojima nije potrebna viza za ulazak v EU, ukljuéujudi i putnike iz BiH. Drzavljani trec¢ih zemalja kojima nije
neophodna viza za putovanje u Schengen zonu moraée individualno pre puta podneti zahtev za odobrenje putovanja
jednostavnom procedurom koristenja internet stranice ili mobilne aplikacije ETIAS-a i za to ée morati platiti naknadu v iznosu
od 7 eura, a dobijeno odobrenje ETIAS-a vazi e tri godine”, po trenutnim najvama.

NAPOMENA ZA POLAZAK AUTOBUSA
Obezbedene peronske karte (vaze isklju¢ivo za putnike, a ne i za pratioce), bez nadoknade, putnici ée moéi da preuzmu od
predstavnika Argus Toursa, kod ulaska na perone, u vremenskom periodu od 45 min. do 30 min. pre programom predvidenog
polaska autobusa. Putnici koji u naznaéeno vreme ne preuzmu peronsku kartu, obezbedenu od strane Argus Toursa, moéi ée na peron
da uduy, iskljuéivo sa individualno kuplienom peronskom kartom, koju su u obavezi sami da pribave (trenutna cena peronske karte
iznosi 190 din.) Zbog ograniéenog vremena zadrZavanja autobusa na peronima, putnici moraiju strogo postovati satnicu za sastanak
grupe jer u suprotnom nece se éekati i smatraée se da su odustali od putovanija.



OSIGURANJE:

Moguénost pribavljanjo medunarodnog putnog osiguranja sa COVID-19 pokriécem (nadstandardni program osiguranija),
za drZavljane Republike Srbije i strane drZavljane sa prebivalistem u Srbiji (uz obaveznu dostavljenu kopiju prijave boravka u
R.Srbiji), po uslovima TRIGLAV OSIGURANJA ADO (ul. Milutina Milankovica 7a, Novi Beograd). Obavestenja i uputstva u vezi sa
osiguranjem sadrZana su u “Opstim uslovima za osiguranje putnika za vreme puta i boravka u inostranstvu” Triglav osiguranja

ADO, koji su Vam na raspolaganiju veé prilikom uplate aranZmana. U sluéaju zdravstvene intervencije pozvati broj Centra za pomoc
EUROP ASSISTANCE +381 11 41 44 105, e-mail: operationsr@europ-assistance.hu

Putno zdravstveno osiguranje sa pokricem Covida-19 se preporuéuje za putovanja u inostranstvo radi Vase sigurnosti, te
putnici sami snose odgovornost, ukoliko, u slu¢aju neobezbedenog putnog osigurania, ili na osnovu slobodne procene graniénih
vlasti, budu spreceni da udu na teritoriju zemlje u koju putuju.

NAPOMENA ZA REZERVACIJE:

Prilikom prijavljivanja imena putnika za aranZman obavezno je navesti datum rodenja deteta koji se najavljuje hotelu. Hotel
zadrzava pravo da na licu mesta naplati troskove proizasle iz netaéno prijavljenih podataka putnika.

Promena datuma putovanja, promena hotela, promena broja korisnika ili imena korisnika u okviru ugovorene smestajne jedinice
(odustanka, dodavanija ili zamene nekog od putnika sa ugovora) kao i tipa smestajne jedinice smatra se otkazom putovanija i
podlezZe troskovima otkaza i obavezna je korekcija postojeéeg ugovora, a shodno tome i cene aranZmana po trenutno vazeéem
cenovniku. Prva promena po veé zakljuéenom ugovoru je moguéa bez nadoknade, ukoliko programom putovanja nije drugadije
precizirano. Kod svake naredne promene veé zakljuéenog ugovora (datuma polaska i povratka, imena putnika, broja putnika sa
ugovora, smestajnog objekata, itd.) agencija zadrZava pravo naplate administrativnih troskova u iznosu od 1.000 din po ugovoru,
bez obzira da li promena ugovora veé podleZe promeni cene po vazeéem cenovniku ili obraéunu storno troskova.

POPUSTI | DOPLATE:

Jednokrevetne sobe se rade iskljuéivo na upit i doplata iznosi 100 € za hotel 3%,
Deca po ovom program ne ostvaruju popust.
Po ovom programu ne postoji moguénost umanjenja za sopstveni prevoz.

FAKULTATIVNI IZLETI (cene fakultativnih izleta su informativnog karaktera i podloZne su promenama):

1. METEORI — odrasli 40€ po osobi / deca do 11.99 god. - 35€ (ulaznice za manastire nisu ukljuéene u cenu,
iznose oko 3 eur po manastiru, plaéaiju se na licu mesta)
2. OLIMP - odrasli 25 € po osobi / deca do 11.99 god. - 20 €

Cena fakultativnih izleta zavisi od broja prijavlienih putnika, a za fakultativne izlete neophodan minimum je 25
putnika. U slué¢aju manjeg broja prijavlienih, cena fakultative podloZna je promeni prema uslovima lokalne agencije
inopartnera i organizator izleta zadrzava pravo ponuditi korigovane, vise cene u odnosu na zainteresovani broj
putnika koje isti nisu u obavezi da prihvate. Molimo da uzmete u obzir da usled praznika, neki od manastira na
Meteorima, nece biti otvoreni za posetioce.

NAPOMENA ZA RASPORED SEDENJA | MESTA U AUTOBUSU:

Raspored sedenja i mesta u prevoznom sredstvu odreduje se kompjuterski u zavisnosti od kapaciteta i tipa istog.

NAPOMENA ZA SMESTAJ:

U sluc¢aju nastupanja opravdanih razloga, i nemoguénosti smestaja u odabranom hotelu, moze doéi do zamene ugovorenog
smestaja, u okviru hotela koji su navedeni u programu ili sliéni, o ¢emu éete biti obavesteni bez odlaganja, uz poziv da se
pismeno saglasite sa izmenom ugovora o putovanju. Ukoliko eventualnu zamenu ugovorenog smestaja ne prihvatite, mozete
odustati od putovanija, bez ikakvih posledica.

Molimo da uzmete u obzir da postoji moguénost da neki od sadrZaja hotela ne budu u funkciji usled objektivnih okolnosti, kao i
da usled drzavnih ili verskih praznika na odredenoj destinaciji neki od lokaliteta ili trznih centara, prodavnica, restorana, muzeja
ne rade.

Hoteli u Grékoj su kategorisani po odluci lokalnih nadleznih organa. Oznaka kategorije hotela u programu je zvaniéno utvrdena
i vazeéa na dan zakljuéenja ugovora izmedu organizatora putovanija i inopartnera, te eventualne naknadne promene koje
organizatoru putovanja nisu poznate ne mogu biti relevantne.

Postovani putnici, Zelimo da Vas upozorimo da usled svetske ekonomske krize moze doéi do opadanja kvaliteta i servisa hotelskih
usluga, na svim destinacijama, na Sta Argus Tours ne moZe imati uticaja. Posebno ukazujemo na moguée posledice svetske
energetske krize, te ukoliko iz tih razloga dode do poremecaja u snabdevanju energentima (gas, restrikcije struje, nedostatak
grejanja i sl.), organizator putovanja ne moze snositi odgovornost s obzirom na to da se radi o opste poznatim razlozima koji
su van domasaja nase delatnosti. Samo opisi usluga sadrzani v programima putovanja su merodavni, a ne i opis usluga u
katalozima — publikacijama ili na web sajtovima neposrednih pruZalaca usluga kao npr. hotela i dr. koji nisu obuhvadéeni ovim
programom.


mailto:operationsr@europ-assistance.hu

VAZINO:

Turisticka putovanja, s obzirom na jo§ uvek postojeéu proglasenu pandemiju korona virusa, se razlikuju u odnosu na sve
dosadasnje, zbog postojanja posebnih uslova i pravila koja vaze na svim destinacijama i koja se moraju postovati, radi ¢ega
insistiramo da se nasi putnici, s posebnom paznjom i odgovorno$éu upoznaju sa svim uslovima i okolnostima koje su relevantne
za uspesnu i bezbednu realizaciju objavljenih progama.

Realizacija programa putovanja zavisi od imperativnih epidemioloskih mera utvrdenih od strane RS, kao i drZzava tranzita i
krajnje destinacije, koje su vazeée na dan podetka putovanja. Kako su ove mere podlozne stalnim promenama, v zavisnosti od
epidemioloskih uslova, te uvodenje novih mera, izmena ili ukidanje postojeéih, kao i sve druge promene i uslovi koji se odnose
na putovanje, a ne iskljuéuju njegovu realizaciju, ne mogu biti opravdan razlog za otkaz ugovorenog putovanja od strane
putnika, u smislu novonastalih okolnosti, jer su putnici, kao i organizatori putovanja duzni da prihvate i postuju sve drzavne
odluke i mere vazZeée na dan podetka putovanja, u cilju njegove realizacije. U sluéaju da putnik ipak otkaZe ugovoreno
putovanije, zbog promenjenih okolnosti ili ne zapoéne putovanje zbog bolesti izazvane virusom Covid-19, pirmenjivaée se Opsti
uslovi putovanija €l. 11, vazeéi na dan zakljuéenja ugovora. Nadalje, obavestavamo putnike da su sve zemlje, u cilju prevencije,
usvojile posebne protokole o pojaéanoj higijeni na javnim mestima i u smestajnim objektima, a u skladu sa preporukama SZO.
Sa tim v vezi, radi postupanja u skladu sa ovim protokolima, hotelski objekti zadrZzavaju pravo promene nadina pruZzanja
pansionskih usluga, prijema i odjave gostiju, kao i moguénosti promene uslova pa €ak i obustavu pruZzanja pojedinihservisa i
usluga u spa centrima, na spoljasnjim i unutrasnjim bazenima, u restoranima, barovima, ili drugim objektima i sadrZajima, a sve
v cilju bezbednog boravka i zastite putnika.To znadi da se pojedine usluge i nadini pruZanja istih ne mogu garantovati i podloZni
su promenama, u skladu sa preporukama ili odlukama nadleznih epidemioloskih vlasti, radi ¢ega, s obzirom na postojecu
situaciju, prigovori i reklamacije u vezi sa tim ne mogu biti osnovane.Neophodno je da se svaki putnik, posebno strani drzavljanin,
pre izbora destinacije i polaska na putovanje detalino obavesti o statusu drzave u koju putuje ili kroz koju prolazi, te da u
skladu sa tim pribavi svu propisanu dokumentaciju.

Putnici se upozoravaju da mogu biti podvrgnuti nasumiénom testiranju na destinaciji, da su duzni postovati sva pravila koja se
ticu fizicke distance, okupljanja i sl. Na pasoskoj kontroli putnici su obavezni da skinu masku, radi potvrde identiteta.
Preporucujemo kupovinu putnog zdravstvenog osiguranja koje obuhvata i COVID rizike, radi Vase sigurnosti.

Usluga u restoranima je po principu samoposluzivanja (Svedski sto) ili set menu-a. Ukoliko je samoposluZivanije u pitanju, osoblje
hotela ¢e posluzivati hranu u tanjir klijenata. Osoblje ¢e koristiti masku i rukavice. PosluZivanje obroka moZe biti podeljeno u
vise delova, o ¢emu ée putnici biti obavesteni na recepciji hotela. Klijenti ne moraju da nose maske tokom boravka u hotely, na
otvorenom. Neki hoteli ¢e otkazati Svedski sto, zavisno od broja gostiju i posluZiti ée meni ili samo glavno jelo.

Napominjemo da se regulative i preporuke za putovanja menjaju esto, stoga postoji moguénost da neki od gore navedenih
protokola, bude u meduvremenu promenijen.

Ovaj program putovanija saéinjen je na osnovu uslova koiji su na snazi u trenutku objavljivanja, $to znaéi da, usled okolnosti koje
su uzrokovane epidemijom ili pandemijom Covid -19, ili iz drugih objektivnih razloga, moze doéi do promena, na koje
organizator putovanja ne moze uticati, a koje se ti¢u raspolozZivosti smestajnih kapaciteta,nacina usluzivanja obroka, odsustva
pojedinih sadrzaja u hotelu, vazeéih pravila za pojedine vrste prevoza, pravila za prelazak granica i sl. sto molimo da imate
v vidu. U sluéaju napred navedenog, organizator putovanja zadrzava pravo promene smestajnog kapaciteta na licu mesta, u
okviru uslova predvidenih Zakonom.

Upozoravaiju se putnici da zbog postovanja satnica predvidenih programom putovanja, ne postoji moguénost zadrzavanja
autobusa nagraniénom prelazu radi regulisanja povraéaja sredstava po osnovu TAX FREE, pa Vas molimo da to imate u vidu.
Organizator putovanja nije ovlaséen i ne ceni valjanost putnih i drugih isprava.

Putnici koji nisu drZzavljani Srbije u obavezi su da se sami upoznaju sa viznim rezimom zemlje u koju putuju i kroz koje prolaze.
Pasosi drzavljana Republike Srbije koji putuju u zemlje EU moraju imati rok vazZenja minimum 180 dana (6 meseci) od dana
ulaska na teritoriju EU. Molimo putnike da vode racuna o vaznosti putnih isprava, narocito decijih.

Preporuéuje se putnicima da se o uslovima ulaska u zemlje EU (potrebna novéana sredstva za boravak, zdravstveno osiguranie,
potvrde o smestaju...) informidu na sajtu Delegacije EU u Srbiji www.europa.rs ili u ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju i
kroz koje prolaze. Agencija ne snosi odgovornost u slué¢aju da pograni¢ne vlasti onemoguce putniku ulaz na teritoriju EU.
Molimo da uzmete u obzir da postoji moguénost da neki od sadrZaja hotela ne budu u funkciiji usled objektivnih okolnosti, kao i
da usled drzavnih ili verskih praznika na odredenoj destinaciji neki od lokaliteta ili trznih centara, prodavnica, restorana,muzeja,
ne rade.

Postovani putnici, Zelimo da Vas upozorimo da usled svetske ekonomske krize moZe do¢i do opadanja kvaliteta i servisa hotelskih
usluga, na svim destinacijama, na $ta Argus Tours ne moze imati uticaja.

Posebno ukazujemo na moguée posledice svetske energetske krize, te ukoliko iz tih razloga dode do poremeéaja u snabdevaniju
energentima (gas, restrikcije struje, nedostatak grejania, i sl.), organizator putovanja ne moZe snositi odgovornost s obzirom na
to da se radi o opste poznatim razlozima koji su van domasaja nase delatnosti.

VAZNO OBAVESTENJE:

S obzirom na novonastalu situaciju uzrokovanu kretanjem velikog broja migranata, kao i na moguénost nastupanja nepredvidenih
situacija u toku putovanja, organizator putovanja ne moze garantovati predvidenu satnicu dolaska na destinaciju i povratka, te
iz istih razloga zadrZzava pravo promene rute putovanja (granicni prelaz ili pak zemlja tranzita moZe biti promenjen, kao i
pravo promene redosleda odvijanja pojedinih sadrzaja iz programa putovanja). U zavisnosti od trenutne situacije i radi potpune
i bezbedne realizacije programa, sa tim u vezi molimo da putnici imaju razumevanja i za eventualna kasnjenja, na koja
organizator putovanja u datoj situaciji nije u moguénosti da utice.

Predviden raspored privremenog zaustavljanja: - Zaustavljanje radi usputnih odmora predvideno je na svakih 3 do 4 sata
vozZnje na usputnim stajalistima, a u zavisnosti od raspoloZivosti kapaciteta stajalista i uslova na putu.


http://www.europa.rs/

Putnik potvrduje da je upoznat sa moguénostima promene formalnih uslova zahtevanih od strane nadleznih epidemioloskih i
drzavnih vlasti od trenutkazakljuéenja ugovora pa do zavrietka putovanja, koji se uslovi moraju postovati, a kako se radi o
opste poznatim okolnostima koje se, u ovojspecifiénoj opsteprisutnoj situaciji menjaju iz dana u dan, ove promene (popunjavanje
odredenih formulara na granici, posebni testovi koje zahteva odredi$na ili tranzitha zemlja, eventualna izolacija itd.) ne
predstavljaju opravdan razlog za eventualni otkaz putovanja i osnov iskljuéenja primene Opstih uslova organizatora putovanja.
Organizator putovanja ima pravo na jednostranu promenu ugovorene cene u sluéajevima, pod uslovima i nanadin predviden
zakonom (promena cene prevoza do koje je doslo usled promene cene goriva ili drugih izvora energije; uvedanje postojecih
taksi iliuvodenja novih taksi, ukljuéujuéi i boravisne takse, avio-takse ili takse za ukrcavanje ili iskrcavanje v lukama i na
aerodromima; poveéanje deviznog kursa koji se odnosi na turisticko putovanie).

Putnik ima pravo na smanjenje ugovorene cene, u sluéaju da se ovi troskovi smanije, u skladu sa zakonom.
Organizator putovanja moZe zahtevati povecanje ugovorene cene samo ako je posle zakljuéenja ugovora doslo do promena u
kursu razmene valuta ili do promene cene goriva, putarina, parkinga, tunelq, trajekta, vinjeta-putna taksa koje uticu na cenu putovanja.

UPOZORENIJE:

Mole se putnici da vode raduna o svojim putnim ispravama, novcu i stvarima u toku trajanja aranZmana.

NAPOMENA ZA SMESTAJ:

Taéno ime hotela znaée se 2 dana pre puta o Eemu ée putnici biti blagovremeno obavesteni. Putnici ¢e biti u obavezi da dodu da

promene ugovor o putovaniju i dobiju novi ugovor sa taéno navedenim imenom hotela. Putnici ¢e biti smesteni u jednom od navedenih

hotela ili sliénom.

OPISI HOTELA:

Hotel VERGINA 3* - gradski hotel koji se nalazi u Sirem centru Soluna, od Aristotelovog trga udaljen oko 1 km. U sklopu
hotela nalazi se restoran i bar. Sve sobe su dvokrevetne ili dvokrevetne sa pomoénim leZajem, opremliene TWC-om, TV-
om, telefonom, mini barom (posebno se plaéa), Wi-Fi. Usluga: noéenje sa doru¢kom (Svedski sto - samoposluzivanije).
https:/ /vergina-hotel.gr/

Hotel ABC 3* — gradski hotel koji se nalazi u §irem centru Soluna na samo par metara od izloZbenog centra Helexpo. U
sklopu hotela nalazi se bar i restoran, Wi-Fi na recepciji hotela. Gostima je na raspolaganju obliznji javni parking (uz
doplatu na licu mesta). Sve sobe su dvokrevetne ili dvokrevetne sa pomoénim leZajem, opremljene TWC-om, satelit TV-om,
sefom (uz doplatu na licu mesta), mini barom (uz doplatu na licu mesta). Usluga: noéenje sa dorué¢kom (Svedski sto -
samoposluZivanije). hitp://abchotelthessaloniki.com /contact.htm

Hotel TELIONI 3* — gradski hotel koji se nalazi u Sirem centru Soluna na oko 15 minuta hoda od Aristotelovog trga. U
sklopu hotela nalazi se bar i restoran, Wi-Fi na recepciji hotela. Sve sobe su dvokrevetne ili dvokrevetne sa pomoénim
leZajem, opremliene TWC-om, satelit TV-om. Usluga: noéenje sa doru¢kom (Svedski sto - samoposluZivanje).
https: / /www.telioni.gr/

AranZman je raden na bazi od minimum 45 putnika.
U sluéaju nedovoljnog broja prijavljenih putnika, krajni rok za obavestavanje o otkazu aranZmana je 7 (sedam) dana pre
planiranog polaska.

O taénom vremenu polaska putnik je u obavezi da se informi$e dva dana pre puta na nasem sajtu u sekciji informacije o
polascima https: //argus.rs /informacije-o-polascima

Uz ovaj program vaze Opsti uslovi putovanja Agencije ARGUS TOURS.

Molimo Vas da se pre zakljuéenja ugovora o putovanju upoznate sa programom putovanija i Opstim uslovima putovanja agencije

Argus Tours, kao i sa Opstim uslovima medunarodnog putnog osiguranja-Triglav osiguranje.

Organizator putovanja zadrzava pravo izmene redosleda pojedinih sadrzaja u programu.


https://vergina-hotel.gr/
http://abchotelthessaloniki.com/contact.htm
https://www.telioni.gr/
https://argus.rs/informacije-o-polascima

